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1832 - Deutschiond in seiner bittersten Stunde, wor der
Machtibernghme | Im Millionenheer der Arbeitslosen lebt
Bruno Ludiwig, einst Mitinhaber der’ Versinigten Mbbelfa-
briken Gebtiider Ludwig in Herlin. Ohne Geld, ohne Nah-
rung, chne Holfnung guéalt er sich durch den grouen Alltag,
Sein Umgang sind Verbrecher und kéndliche Madchen, Ssi-
e Hoffnung ist Nelly, dle Freundin cus guien Zeiten.

Sia enttduschi ihn zwar, als er sle das erste Mal in
Moabit trifft, Aber auf der Fahrt dorthin hat er Edgor Stahl,
Samumler fir Rotfront kennengelernt. Sle freffen sich wieder,
sprechen sich cus, und Edgar ermuntert Brune Ludwig, auf
Arbeitzsuche zu gehen. Arbeit findet er micht, wohl aber
Nelly, dis ihm nun Geld in dis Hand drlickt, soviel, doss
er seings Schulden begleichen und dem kamerodschattlicher
Bdgar Stohl allerlel Geschenke hinbringen kann, Es agikl
einen frohen Abend, bel dem auch Anni Eckstadt, angesblich
Nationalseziclisting, Durch Anni Eckstadi und
elgene Uberlegung {indet cuch er den Weg zur SA,

tedlnimimt,

Menschen unterm Hammer: Das waren die Deutschen.
Sklaven der Entente. Tributknechte des Versailler Ver-
trages. :

Und Edgar Stahl begreift in dieser Stunde, dass aus
dieser Gefangenschaft des deutschen Volkes, dass aus
seiner Umklammerung durch die Erwerbslosigkeit nur der
Kampf retten kann, Aber nur ein Kampf fir Deutschland,
nicht gegen Deutsche. Das Volk muss wieder eine Ein-
heit werden. Es muss eines Sinnes sein, und es muss Waffen
haben, und zu diesen Waffen greifen, mit diesen Waffen
drohen und miit diesen Waffen sich wehren kénnen. Und
solange es keine ‘Waffen besitzen kann, muss die grosse
Waffe des Zusammenhaltes geschaffen werden, die Ka-
meradschaft, zu der man keine Entente-Erlaubnis, nicht
Erz, nicht Stahl, nicht Bronze, nicht Walzwerk, nicht
Geschiitze, nicht Munition braucht. Das deutsche Volk
muss eine soldatische Gemeinschaft werden, mit Mut,
mit Selbstvertrauen und mit Selbstzucht, Menschen, die
ihr Ausseres vernachldssigen, mit wilden Mahnen statt
mit geschnittenen Haaren, mit ausgefransten Hosen statt
mit geflickten Anziigen herumlaufen, verlieren das Recht
auf Ordnung. Menschen, die dusserlich verlumpen, mussen
auch innerlich verkommen und allen Halt verlieren. Es
muss wieder ein Wille in diese Mensthen gepflanzt werden
der muss wachsen, stark werden und den Schwankenden -
Rickhalt geben. Das Velk muss Vorbilder haben, Und
solch ein Vorbild will Edgar Stahl sein.

Deshalb ist er in die NSDAP. gegangen. Zogernd
zuerst, dann festen Schrittés. Und heute steht er in der
grossen Kameradschaft mitten drin. Er ist nur SA.-Mann.
Er hat keinen Rang.

Unser Edgar Stahl ist Soldat geworden. Glied und Kette
in der Linie. Edgar Stahl steht in einer Front. Und ganz
vorne, wie im Feld.

Und er sieht, dass seine Kameraden, die viel zu jung
waren, als es hiess, fir Deutschland Soidat sein zu miissen,
in' ihm den Frontseldaten sehen und achten. Hier in der
NSDAP. ist Edgar Stahl wieder auf militdrische Haltung,
auf Zucht und Ordnung, aul Treue zu Volk und Vaterland
gestassen. Es wird nicht Hurra geschrieen, und der billige
Patriotismus des Spiessbiirgers wird hier verachtet, Aber
jeder ist bestrebt, dem anderen Kamerad zu sein. Und
zwangsiaufiz muss jeder, auch Edgar Stahl, dem noch ab-
seits Stehenden Vorbild sein.

Die jungen Kameraden aus der SA. aber sehen in ihm
schon fast einen Helden, weil er vier Jahre filr Deutsch-
land kdmpfte und fir sein Vaterland urter den Fahnen
stand, Zum ersten Mal seit 1918 wird Edgar Stzhl gefragt,
wie der Krieg war, was Soldatentum hiess, wie die grosse,
feldgraue Kameradschaft zusammenstand beim Vormarsch

1914, wie sie zusammenhielt, spiter, in Materjalschlacht,
in Trichter und in Sappe.

Es sind fast alles Arbeiter, erwerbslose Menschen meist,
die in der grossen Gemeinschaft stehen, zu der nun Egdar
Stahl auch getreten ist, Und viele sind, wie er selbst,
Minner vom VWedding, die in der SA. dienen. 800 Mann
stehen in diesem Bezirke, in dem fast 400,000 Menschen
leben, Sie haben ihren Diemst und fragen nicht nach ihrer
MNot. Was aber an Biirgerlichen in der NSDAP. steht,
das hat alle Ringe und Standesunterschiede vergessen und
jebt hier wie auf einer Insel in eisernem Zusammenhalt,
von dem Edgar Stahl noch nichts erfuhr, solange er abseits
blieb und resignisrte. Hier ist gin Wille, Und wao ein
Wille ist, dort ist auch ein Weg: Hier hilft einer dem
anderen, hier steht einer zum andern.

Menschen unterm Hammer. Edgar Stahl iibersieht erst
jetzt das Volk im Elend, das nichts mehr zu verlieren hat
und in einer einzigen Hoffnung auf den Zusammeribruch
dahinlebt. Dies Volk, fertiz und' zusammengeschlagen,
sieht keinen anderen Ausweg aus seiner Bedrdngnis als
den Umsturz, den blutigen Aufstand, die brutale Revo-
lution. Es ist, als ob Edgar Stah| hinaufgestiegen sei in
lichtere Hohen und nun erst alles zu iberschauen vermag.
Seine Augen haben sich geschirfl,

So viel hat Edgar Stahl erkannt: Entweder verkemmt
das Volk und geht unter; aus den Midchen werden Dir-
nen, aus den Jungen Zuhdlter, Oder hat es jemals im
Frieden, vor dem Kriege so viel Strassenmidchen gegeben?
Und so viel Lumnpen, die sich von den Madehen erndhren
lassen? - Oder das Valk hilft sich selbst, Fs steht auf, wihlt
sich eine neue Flihrung und schafft sich Arbeit. Der Geist,
der heute in der INSDAP. herrscht, ist der gleiche wie
beim Militir. Auch heute noch, beil der Reichswehr, da
ist die gleiche Haltung da, Aber es sind nur 100.000 Mann
im Heer, die stehen wie die Eichen und haben Geist und
Haltung. Aber sie sind auch gebunden, diese hunderttau-
send. Sie haben keine Bewegungsmoglichkeit auf poli-
tischem Gebjete.' Sie dirfen nicht agitieren. Sie sind in
den Kasernen oder auf dem Truppeniibungsplatz, Siear -
beiten, Aber kaum einer bekommt sie zu Gesicht. 5ie
sind bescheiden und schaffen fir eine kommende Zeit.
Ordnung, Zucht, Ehrlichkeit. Sie sind Vorbilder, jader
hat Respekl vorm Reichswehrsoldaten, vor seiner Haltung
und ver seiner inneren Geschlassenheit, Aber mit 100.000
Mann kann man in einem Yolk von 60 Millienen nichts
anfangen, da gehért eine Bewegung dazu, eine kimpfe-
rische Gemeinschaft.

NSDAP. Na, da bin ich ja nun. Und die kdmpft fir

Ordnung und Sauberkeit im Staate, fir die aktive Dienst-

zeit, fur Waffen, Munition, Ehre und Freiheit. Es soll
wieder gebaut, gepossen, gedreht und geschmiedet wer-
dem. Es soll ein Volk im Frieden geschaffen werden. Aber
auch ein Schwert muss dem Volke geschmiedet werden,
dass nicht jeder das Volk bedrohen und erpressen kann,
Dafur will ich gerne mitkdmpfen und daflic will ich mich
beschimpfen lassen als Arteilerverrater, Bloss, well ich
MNazi bin. Hier hitte ich schon vor 10 |ahren hingehért,
lch habe geschlafen, ich war weich.

Menschen unterm Hammer! Und blitzartig bricht es
in Edgar Stahl ein, dass auch die Menschen, unter denen
er jetzt kdmpft, Menschen unterm Hammer sind, Aber
sie stehen als Natioralsozialisten nicht unter dem Hammer
des Auktionators, sondern unter dem Schmiedehammer,
der sie schweisst zur Kameradschaft eines neuen, kom-
menden Volkes. Gliubige, willensstarke, entschlossene
Menschen einer neuen Zeit. Von danen |dsst sich keiner
verschachern, verkaufen und verraten. Sie wissen, wohin
sie- wollen, Sie haben ihr Ziel, Sie haben ihren Glauben
und sie tragen ihn wie eine Kostbarkeit im Herzen. Men-
schen unter dem Hammer einer deutschen, grossen Zu-
kunft.!

Chausseestrasse 8¢,

Sturmbanngeschaftsstelle. Das ist am Wedding die
Zentrale der €A, Die soldalische Leitung der NSDAP,
spzusagen, Dann ist auch die politische Leitung hier. Von
hier aus arbeitet die Propaganda, die weltanschauliche
Schulung, die Organisation, Es warden gerade Flugblitter
abgezogen. Maciosek, von Berul Ingenieur, steht wie ein
kleiner Burobote an der Maschine und hat schwarze Pfoten
und zieht ab. Mit todernstem Gesicht., Ausserdem jst er
in seirier Sektion der Propagandamann. Und arbeitsios
ist er auch noch .Edgar Stahl staunt. Alle Achtung, wie
ernst der Mann seine Arbeiten nimmet So ernst, wie er
friher Plane entwarf, ein Fachmann fiir Hoch- und Tiefbau,
so zieht er heute ab, so wichtig ist ihm die kleine Arbeit
auch, Er muss sich vorsehen, er darf kein Papier ver-
schwenden, der Bezirk Norden der NSDAP, hat kein Geld,
es muss gespart werden. Weiter. Vor der Sturmbann-
geschaftsstelle, ein kleiner Raum, da warten die Ordon-
nanzem bei ihren Ridern, Die Fahrrdder miissen immer
zur Hand sein, zwei Stockwerke hoch geschleppt werden.
Unten 'werden su wormndglich geklaut oder die Kommune
schneidet die Reifen durch. Gisewski, ein junger, frischer
Kerl, ist der verwegenste Meldefahrer, Die KPD. hetzt
ihn seit langem, sie setzl ihre besten Jdger zu Rade gesen
ihn an. Aber Gisewski ist auf dem Posten. Neulich ist
er auf den Blrgersteig gefahren, mitten zwischen die
Fussginger, in der Millerstrasse, als schon zwel von RFB.
die Pistolen gezogen hatten. Gisewski [Asst sich nicht stéren,
er bleibt auf dem Birgersteig und radelt weiter, Egal
weiter, Gisewski ist nicht totzukriegen. Die Kemmune
weiss es, Dann sitzen noch paar Frauen herum, eine heult,
wollen sich wohl Uber ihre Minner beschweren, Der
Adjutant, Helmut Jungnickel, kiekt zum Verschlag heraus:
"Sie missen noch 'n Augenblick warten,” Im Verschlag
sitzt der Sturmbannfiihrer und schreibt, Jungnickel geht
an die Maschine und tippt, Dann wird Frau Grosgr herein-
gerufen, "Frau Gréser,” Die Frau geht hinein und heult.
"Was ist los, liebe Frau Gréser, so habe ich Sie noch nie
gesehen, Sie weinen ja.’-

"“Mein Mann'' -

" - ist nicht nach Hause gekommen heute Nacht. |ch
welss es, |ch bin informiert. Ich bin orientiert. thr Mann
hatte Dienst. Nachtdienst,”

“Sturmbannfilhrer! Das konnten Sie mir sagen, Dann
hitte ich heute meinem Manne geglaubt und nicht Krach
gehabt mit ithm. Heute ist unser Hochzeitstag. Der achte
Hochzeitstag."

"Da kracht man sich stets mit seingm Mann."'

"Am achten Hochzeitstag.?'”

"An jedem, Weil der Mann ihn immer wvergisst. Ich
kann thnen nicht helfen, lch kann dech nicht vorher sagen,
heute haben wir 'ne Aktion. Das erfihrt diz Kommune
und wverrmasselt uns die Tour.”

"MNa - denn will ich manjehn.”

"Richtig, Frau ‘Gréser, Ihr Mann hat die Wahrheit ge-
sagt, aber Sie milssen auch nickt gleich heulen.”

Ab die Frau, Heil Hitler. Frau Mehrzahn erscheint,

"leh komme wegen meinem Mann.'

"Setzen Sie sich, Frau Mehrzahn. Sie wollen sich  be-
schweren, Was hat lhr Mann gemacht?”

"Mein Mann trinkt. Er kemmt nach Hause und riecht
nach Schraps. Der Mann at thnen friher nie getrunken.
Seit der Mann bei der SA. is, trinkt lhnen der Mann."
""Wa ist denn Mehrzahn in Sturm? Im welchem Sturm?
"Sie kennen meinen Mann nich? Bin kleiner, dicker, unter-
setzter Mann mit Zahnlucke vorn,"

"Kern' ich nicht, Ist der bei der SA.7"

Yleh glaube bel Molt im Sturm."

"leh schreib mir das aull Jungnickel, natier
sall herkommen, seit wann und warum. Mehrzahn
Sagt der Adjutant:’ Sturmbannfiil:rer! Frau
guatscht da
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'Fiir die Herrschaftslosigkeil bin ich allerdings!”

“"Frau Mehezahn ist Anarchistine Sie will ihren Mann
aus der SA, haben, er war Rotfront. Nun beschwert sich
die Frau dauernd Ober ibn. Die muss hier raus, Sturm:
bannfiihrer."

“lch bin unpolitisch!” Frau Mehrzahn ist empart. Aber
Wenn sie schon selber sagt, sie ist uppolitisch, dann gibt
sie zu, was Jungnickel eben’ behauptete.

:hen Sie, Frau Mehrzahn, Sie sind unpelitisch, und
Wird sind Nazis, Wir verstehen uns nicht.”’

Frau Mehrzahn sagt bloss noch: “Arbeiterverrdter!”
und dann geht sie.- Weiter! |etzt wird Frau Konig herein-
gebeten. Frau Konig beschwert sich nicht Uber jhren
Mann, Sie liefert eine Fahne ab. Die will sie stiften, die
bat sie selber geniht. Und der Sturmbannfiihrer gibt
ihr die Hand. Frau Kénig geht, und es tritt, gerufen, Edgar
tahl in den Verschlag. Er reisst die Hacken zusammen.
Der Sturmbannfilhrer sight nach dem Haarschnitt Und
ob der Mann rasiert ist. Ist er. Dann muss er nochmal raus
aus dem Raum ,denn es ist ein wichtiges Telephongesprich
singetrudelt, der Vertrauensmann vermn Alexanderplatz
meldet, dass Haussuchung bevorsteht, Der Vertrauens-
mann ist eine Telephonistin vem Polizeiprasidium, mit
der sich der Sturmbannfiihrer gingehend beschiftigt hat.
Und zwar so intensiv, dass sle nunmehr jedes wichtige
Gesprich abhért und meldet.

Helmut Jungnickel ist ein stiller, geduldiger und arbeit-
samer Mensch, Wenn es aber zuviel wird, dann wird es
zuviel, das hat schon Heinrich der Verschleimte gesagt,
als er bei Wurzen die Fadennudeln entdeckte. Und mit
dem Sturmbannfihrer ist nicht put Kirschen essen, der
schmeisst mit den Steinen. Dauernd gibt es mehr zu
tun. lch bin arbeitsles. Aber sa viel Arbeit habe ich noch
niemals gehabt, wie hier, Jungnicke! hat einen roten Kopf,
ihm platzt der Kragen, Wenn er bloss noch einen hitte,
den er um seinen schonen Schwanenhals schlingen kénnte

"Los, Jungnickel! Was denn los! Die Kartel ist noch
nicht fertig. Und morgen kommt die Kriminalpelizel und
will die Kartei beschlagnahmen."

Es soll bis morgen eine neue Kartei geschaffen werden,
die man der politischen Poligei in die Hande spielt. Die
Kartel der SA- Wedding: Aber bloss 5A.-Mdnner sind
darauf nicht verzeichnet, Alles harmlose Reichsbanner-
leute, Kommunisten, Biirgerliche, Unpolitische in-allen
politischen Schattierungen. Die werden aus den Listen
der politischen Gegner, aus Adress- und Telephonblichern
herausgeschrieben, Dort kann die Polizel Haussuchung
veranstalten, und, wenn sie will, auch Festnahmen vor-

_nehmen. Diese: Kartel kann die Polente jedenfalls jetzt

beschlagnahmen.

"Sturmbannfithrer, um 22 Uhr ist die Kartei fertig.”

"Um 2 ist Appell - soll ich ohne Adjutant sein?"

"eh gehe um 21 Uhrozum Appell mit, fir eine Vier-
telstunde, gegen 23 Uhr ist der Appell zu Ende. Eine Stunde
vorher ist die Kartel fertig, Um 22,30 Uhr bin ich beim
Appell.'" - Jungnickel platzt nicht mehr der Kragen. Es
spricht weniger, er registriert eher. Edgar ist an der Reihe.
"SA.-Mann Stahl zur Steile.

"Sie haben gedient. Frontsoldat gewesen!"

"'Ich diente ein halbes Jahr, als der Krieg ausbrach. Von
14 bis 18 war ich an der Front."

|eder, der neu in die A eintritt, muss sich beim Sturm-
bannfihrer melden, Der taxiert pun Edgar und gibt ihm
die Hand.

“Waren Sie bel der KPD. oder bei einer ihrer Gliede-
rungen?”

"Bloss mal eine Zeitlang kassiert, ein halbes Jahr flr
die Rote Hilfe. Dann legte ich das Amt nieder, weil ich
nicht in die KPD. eintreten wollte."

'"Se, Machen Sie mal den Mund auf.”

Edpar kiappt die Lade auf. Hor ich recht? Sieht der Mann
meine politische Gesinnung, wenn er-mir ins Maul kiekz?
Nee, sieht er nicht. Der sagt bloss; ''Sie haben paar schlech-
te Zihne. Gehen Sie zum Sturmbannzahnarzt, der baut
Ihmen neue rein. Kostenlos. Gehen Sie.- Haltl Noch eins:
Wenn Sie Dummheiten machen, Stahl, wenn Sie spitzeln,
wenn Sie stinkern, wenn Sie nicht parieren, wir schimeis-
san Sie raus aus der SA., und Sie stehen nicht wieder auf.
Sie sind Soldat gewesen, Sie wissen, was Krieg ist. bind
wie im Kriege leben wir."

"lawoll, Sturmbannfihrer. Ich spitzele nicht."

Ab zum Zahnarzt. Das ist ja doll, mir werden die Zahne
repariert. lch denke, der gibt mir 'n Spezialauftrag. Da
kimmert er sich um meine Schnute. Meta wird staunen,

Edgar bekommt seinen Ausweis fir die Zahnbehand-
lupg, dann muss er zu seinem Sturmflihrer, Herbert
Klabunde, dann geht er zum Zahnklemprier,

Dr. Weber, Miillerstrasse 197 B. Ein Haus mit einer
Tir, die ist so vornehm und gross, die geht bloss auf,
wenn drei Mann gegendriicken. Ein Mddchen in weiss.
Es riecht nach Jodoform.

"Herr Dolktor-"

Aber der Arzt nimmt ihm den Ausweis ab, lichelt nur,
ist im Bilde, Er geht sofort mit Edzar in das grosse Berliner
Zimmer, elegant und geriumig, ein Reitstall, flirstlich
mébliert, Frau Dr. Weber giesst gerade Kaffee ein, es
gibt Kuchen, fanf 5A.-Minner sagen Heil Hitler! zu Edgar
und bohren sich in den Kuchenberg hineins Da bin ich
wohl fehl am Plilee. Aber nein, Frau Dr. Weber ldssl

vom Midchen noch eine Tasse bringen und sagt: "Pa
- wia hejssen Siel - Also Parteigenosse Stahl. Sia
einen festen Mamen, so sehen, Sie auch aus. Sie
ssen etwas warten. Trinken Sie Kaffee. Schmerzen
mSie wohl nichi'’

Die Frau ist ganz gross. Sowas. Das ist ja nett beider
MNSDAP. Die Studierten sind wie Kameraden zu den Pro-
feten, sowas, Hat man sowas schon erlebt?

lch nich .'n Arzt is picht nett zum Krankenkassen-
patienten, Und nun bin ich noch nicht mal 'n Patient,
der von der Kasse koemmt. Da macht das der Mann ko-
stenlos und onne Geld und die Frau gibt Kuchen vorher,
Sehlaraffenland, Besser kann es in Moskau auch nicht sein,
wao die Menschen umsonst behandelt werden, Die finf
SA.- Minner, das sehe ich doch, sind auch bloss erwerbs-
lose Proleten, die springen mit der Frau Doktor um, wie
mit 'ner grossen Schwester, und die Frau ist wie 'ne
Kameradin, wis 'ne Krankenschwester, wie 'ne Front-
schwester aus dem Felde zu Verwundeten.

So ist die. So freundlich, so nett.

Wirklich, hier wird nicht getraumt, es ist 'ne andere
Welt, andere Menschen. Die WNSDAP, ist sine Insel, ein
anderer Stern, auf dem andere Menschen leben.- Der
Arzt untersucht den fremden Mann aus der Gericht-
strasse; der Schweinwerfer wirft eip grelles Licht in den
Mund, um den sich viele Jahre lang kein Mensch, ge-
schweige ein Arzt, gekimmert hat. Es klirren und klopfen
die silbernen Instrumente, Ein Zahn tut weh, ein zweiter,
drei Zihne tun weh. Hier wird Ordnung gemacht. Bald
summt die Bohrmaschine, dann wird das Loch zuge-
schmiert. Drei Zahne bekommen ihre Einlage. Meta wird
sich wunsern. Die anderen flinf SA.-Minner sind schon

SCHONE DEUTSCHE HEIMAT

rasiert, bald geht auch die Post bel Edgar ab. Vielen Dank,
Herr Doktor! Heil Hitler!? Kamerad Stahl]

Kamerad! Das ist es. Kameradschaft, Hat Anni Eck-
stédt nicht mal gesagt: MNationalsozialismus heisst Kame-
radschalt! Und war Doktor Gotz nicht genau so Kamerad!?
Ist er nicht zu Paul gesaust gekommer per Auto, als ob
Paul Stahl der Son eines Grafen, eines Milliondrs, zu=
mindest eines Privatpatienten ware!

Alle Achtung vor den MNazis.

"Meta, halt Dir fest, ich kemme von Br. Weber, Die
SA. schickt mich zum Zahnarzt, was sagste nul Der Sturm-
bannfihrer kiekte mir in Hals, er sagte mir, Sie haben
kranke, Zahne, die miissen repariert werden. Der Dr.
Weber ldsst mir warten, damit seine Frau nur Kaffee und
Kuchen auftischen kann. lch knappere mir durch, dann
werden die drei Zahne angebohrt, rieche mal; ich rieche,
als ob ich aus dem Krankenhaus kemme,"

Meta ist plait. Meta muss lachen: "Die bauen dir dein
Gcb.iss, damit du als Mazi scharf wirst und Rotfront
totbeisst, ""Mach keine Witze, Meta, ich denke, du freust
dir, dass so-"ne Ordnung bei die Nazis herrseht. Ist doch
allerhand. Und die Kameradschaft!"

"5oll ich nunauch noch in die Partei eintreten, ich glaube
gar, Edgar, Ich bin unpolitisch. Ich wihle die Partei, die
dir wieder Arbeit verschafft.”

"Das kann jetzt keine Partel.”

"Siehste, Edgar."

"la, das sehe ich. Wenn wir aber an dig Macht sind - "

"Dann wirst du Minister, Edgar, das st klar,"

"Quatsch nich, Meta, wie kannst du so reden, Minister!
lch bin bei dir mehr als Minister, wenn ich erst mal wieder
an meiner Drehbank stehe. Und nun sei still, Paul macht

schon ein ganz damliches Gesicht." (24, Fotzetzung. folgt.)

Schloss Mirabell mit Schlossgarten in Sa.'lzburg

Foto: Oibis
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Hélle wor dle Augen treten. «Du bigt in der Holle Ber-
licche | Ich aber werde ins Poradies kommen.= Und
ar legte sich auf die ondere Seite und schlief weitsr,
Wenn er cus seiner Grotte heraustrat, sah Makarius
oft gchone Torten und angenehm duftenden K-:f._lbsbrcten
vor sich, Manchmal sah er cuch an den Asten der
Béume prachivolle Apfel, Plirsiche oder, unten im Gras,
schéne rote Himbeersn, «He, ich weiss ganz gut, wer
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- Von HEINZ STEGUWEIT

Wer erlebt seine Kindhelt jemals zu Ende? — Habt
thr dos Gebdude aus rotem Sandstein gekennt, jenes
hohe Hoaus an der Ecke vom Markt? Eine Mietkasemns,
ein wirres Aedificlum aus jener Zeit, als die Griinder-
jahre prahlten. In dem Hause halten wir geweshnt. Es
ist longe her. Ich war ein Kind noch, ein Bub mit
longen pagenhaften Locken, leider kein Wildfang und
flinker Streleh, scndern ein Bastler, sin Gribler, unter-
tonig dem Gemiite und einer frithen Sehnsucht nach
dem Unbekannten.

Als es hiess, cuch das rote Sondsteinhaus wére nun
vom Feinde ausgebremnt und gerlrimmer! worden,
strebte ich hin; ein Verlangen trieb mich, als wire
ich treulos gewsesen, denn jahrzehntelang hatte ich
nichts mehr gespiirt, was sich mit besonderen Gefithlen
dieser allen Mietkaserne hétte widmen wollen. Nun
suchte ich die Herberge meiner Kindheit wieder auf,
und ich fand, innehaltend wis im Traum, nur ein kor-
ges Gemdusr, eine riechende Ruine; Die Stockwerke
waren zermalmt, und unten, wo einst Léden prangten
mit Obst, Zigarren, Schuhen und Drogeriewaren, klaffte
ein Chaos, ungetrdstet und staibend,

Das grosse Haustor, duhinter ehemals die Treppe
hinanstieg, stand halb offen, und jenseits der zerborste-
nen Fligel firmte sich eine Halde wven Schutt und
Scherben. Griff der Wind nach dem Rest des Heuses,
kam alles Gerdll nochmals ins Rollen, ich sah das und
verlor mich chne Widerstand in den Troum vom Ge-
‘wesenen,-ins Dunkel erloschener Johrzehnte: als schélte
sich ein gelisbter Mensch qus meines Korpers Eigen-
tumn, so elwa verliess ein begehrendes Suchen meine
Hiille, und diese lisbende Gewalt war sturk genug,
durchs Tor zu dringen, fiber den Schutt hinweg zu
schweben, dis léngst vernichtete Treppe hinouf, Fluren
und Raumen. entgegen, die nimmer vorhanden waren...

S0 schloss ich die Augen und wirde wiedsr Kind.
Im vierten Geschoss hatte immer der Schutzmann Franz
gewohnt, ein Hihne, fuchsrot und mit dem Bass des
Sarastro begabt. Ich traf ihn, wis er hemdérmelig sein
Tochierchen mit Habermus fiitterte, das kleine Mddchen
sass auf des Vaters 3choss und naschle Léffel um
Loffel, Was fragte ich? Ich welss es noch: «8ind
Schutzleute auch Vater, Herr Franz?» Oder: «Darf ein
Schutzmann  kleine Kinderchen fiittern, Herr Franz?s
Und: «Bo chne Uniform sind Sie doch kein Schulzmann
mehr, nicht wahr, Herr Franz?s

Der Beamte nickte allewsil freundlich. Tags dareuf
sah ich, wie er, die Pickelhoube fester driickend, auf
der Sirasse einen Taschendieb fasste und den Wider-
spenstigen rauh an die Kette nahm, .Ich begriff zu-
nachst nicht den Abgrund zwischen dem Hobermus-
futtern und dem Arretieren. Deomn aber wusste ich's:
Schutzmdnner in Hemddarmaln sind Véter, mit Sébel
und Pickelhaube jedoch verstehen sis keinen Spass.
Und als der unifermierte Nachbar abends wiseder zum
vierten Stock hinanstisg, fing ich thn quf der Treppe ab:
«Nicht wahr, Herr Franz, nun waschen Sie sich zuerst
die Hande, ehe Sle wieder Ihr Kindchen fiittern — 7»

Im Stockwerk drunter, in dsr dritten <Etages, wohn-
ten die Taditschs. Der Monn trug immer einen rofen
Fez mit schwarzer Quaste; und weil er nahe dem
Rheinufer einen Sissigkeitsladen flithrts, weil er sich
ferner des Vornamens Bozidar bediente, hiess er aller-
wearts der Karamellentiirk, Bezidur Taditsch war sogar
Fabrikant; denn irgendwo hinter oder neben dem Hauge
rihrte er die beste Wore ssines Unlernchmens selber
an. Krokantbrocken, Nougatstangen, Jungiernleder, —
im Vertrauen: bei Toditschs roch es am beslen von
allen Familien. Der Karamellentiitk hotte viele Kinder,
sle waren meine Freunde, selbstverstondlich. Und ein-
mal, cn einem Sonntagabend war es, klingelte ich,
einen Nickelgroschen zwischen den Fingern, bei To-
ditschs privat, wo die Mubler der begehrenswerten Fo-
milie cifnete. Ich fragte, ob es trotz der geschéfflichen
Sonritagsruhe erlaubt sei, fiir einen Groschen tirkischen
Honig zu erwerben. Frau Taditsch hatte gerdtete Augen
und sogar einige Tramen. [mmerhin, sie schenkte mir
eine Nougatstange, den Groschen durfte ich behalten,
ich dankte mit der scheuen Frage: «Haben Sie geweint,
Mubter Taditsch?s Sie schluchzte bitterlich: «Fi ja, der
Willi hat die Masern, alle haben die Masern , ..

Ieh ging. Und verzehrle die Nougatstcnge, die gar
s0. ambrosisch schmeckte. Einige Tage spdter weinte
guch meine Mutter. Ich hatte ebenifalls die Masern.

Gemach, wir pochten noch lange nicht an die letzie
Kammer des Hiethauses am Morkt. Bedenkt, ihr Lishen,
der Kasten war dicht bevdlkert, hier wimmelte ez ter-
mitenhaft, und ich, heute ein Traumwandler im Zirrus-
gewolk rihrender Erinnerung, mochte nur derjenigen
Dinge und Erelgnisse gedenken, die nett und giitlg,
wenngleich zuwellen quch schicksalhaft und nicht un-
philesophisch schisnen. Wahl dem, den in wiister Zeit
s0 elwas zu trosten wvermag, guch wenn's vergangen
ist und unwiederbringlich,

Abermals ein Stackwerk tiefer wohnte Herr Martin
Logkenkamp. Er war Gerichtsvollzicher, jeder griisste
ibn zuyorkommend, maon konnte nle wissen, Herr
Loekenkamp, seines Junggesellendaseins iiberdriissig,
ging eines Maientags vor Anker, etwas rasch und ge-
rauschlos, mon haite den Hagestolz doch nie mit einer
Brout gesehen oder sonst mit krummem Arm. Nun, die
Ehe war gediehen, Harr und Frau Loekenkamp empfah-
len sich allerwdarts als Verméhlte; doch Modame war
kaqum nach ausgiebiger Hochzeilsreise sichtbar gewor-
den, da hub das Wispern und Augenrcllen an wvom
Souterraiin bis zur Beletage und wom Hochparterre his
zum Zenit der Monsarden: Die Frau Loskenkamp, ist's
nicht die schéne Lolita cus dem Nachtfalter? Chanso-
nettensdngerin oder so — 7

Wer wusste es genauer. Man schnurrte um den
heissen Brei, besonders die Mannsleute des Hauses
stellten sich ahnunagslos und alse tugendhaft, wer
wollte sich auskennen in den Bezirken der MNachtlokale,
die Zeiten waren sittenswreng, man tat wenigstens so,
und die Menschen strotzten von Erhabenheit und Wiirde,

Ach, die Loekenkamps merkten was, An jensm Tage
namlich, als ich, chne mit meinen sicben Lsbensjahren
nur einen Hauch meiner Schnddigkeit zu ahnen und
lediglich ein aufgefangenes Zitat des héuslichen Gere-
des nachplappernd, der in Samt und Seide iiber den
Balkon rauschenden Nachbarin zurief: Bitte, bitte, sin-
gen Bie doch mal: Nimm mich mit in dsin Kdmmer-
lein — | '

Madame refirierte blass und ein wenig ergriffen. Es
ist méglich, dass das senst durchaus freundnachbaorliche
Ehepaar den Fall eingehend erérierte;, Denn als der
Fronleichnamstag psalmodierte und die bunte Prozession
mit viel Welhrauch, Schellenléuten und Gesang am
roten Sandsteinhaus innehielt, weil hier seit Johren die
Spende des Segens tiblich war, lagent auch dis Weiber
der Mietkaserne in den Fenstern, um des frommen
Zaubers teilhafig zu werden. Nur Frou Loskenkamp
fehlle. Sle gaffte milnichten, Vielmehr war sie, schén
wie Ceres und rank wie Disna, im welssen, sehr
welssen Spitzenkleid mitten im Glonz der Wallfahrer
zu sehen; nun kniete sie gar ins gestreute Loub, iiber
den Handen ejn Kissen tragend, cauf dem Kissen ruhte
ein goldenes Lamm, welches «hinwegnahm die Siinden
der Welt.»

Die gute Loskenkamp. Sie schlug die Augen nleder
und hoffte endlich auf Gnade.

Deoch die schéne Lolita irrte, Sieben Klaviere standen
in den wvielen Deppelstockwerken des Misthauses wver-
teilt. Auf sieben Klaviersn wurde wochenlang gehdm-
mert: Nimm mich mit in dein Kammerlein |

Es war roh. Und die Loekenkamps zogen cus. Her-
nach tat's jeglichem Bpiesser leid, denn Lolia ist Mutter
von fiinf Kindern geworden. Uber so viel Zukunft ver-
goss man alle Vergongenheit.

Nicht lange’ stand die Behausung leer, der hdhers
Postbeamte Breidenboach zog ein, er haite elnen Sohn,
der meiner irdischen Anwesenheil um wenigsiens drei
Jahre worous war, Der Junge, Hans hiess er, teilte
maonche meiner Eigenschaften; sel es, dass er von einer
geregelten Erledigung der Schularbeiten keine bromme
Meinung halte, sei es aber auch, dass er, phantasie-
begabt und abenteuerlichen Wiinschen zuganalich,
beim Spielen und Ploudern die gemeinlaufigen Ideen
weniger schdatzte als solche der absenderlichen Iu-
slon, So sprachen wir einmal tiber die Unsterblichkeit
der menschlichen Seele, und Hans Breidenbach wollte
wissen, dass auch der Mann auf dem Kutschbock der
sttdtischen Beerdigungskarosse unsterblich sef: «Muss
er doch. Wer soll ibn zum Friedhof fcghren, wenn er
tot ist?s

Es leuchtete mir ein. Hons war sine Autoritdt. Also
durfte es mich, der gern nach der Meinung dlterer
Spielkameraden blickte, ebenfalls bettren; wenn der
Junge eines Tages mit der erregenden Botschaft kam, er
werde heute grmnz allein die elterliche Wohnung bevél-
kern: «Vater und Mutter sind werreist, meine Schwester
muss nach cuswirts zum Chersingen. Ich denke, wir
stellen was sebr Tolles anls

Welches Wort. Das heimlich Unheimliche erhitzte
uns, etwas Befliigelndes trieh uns empor. Denn allein
71 aein in einer Wohnung, wo sonst jede. Schublade
streng gehiitet wurde, wo man nunmehr, aller Aufsichi
und Bevermundung entrilckt, schalten konnte nach
frefem Begehr, es maochte die Seele rebellisch gegen
alle Ordnung und zouberte viel Wagemut in die rume-
rende Phantasie. Wir gingen nichi, nein, wir schritten
durch die uns anhsimgefallenen Réume, die ein Reich
wurden und eine freie Wildbahn fiir mancherlel Pléne.
Wir konnten anrichten, was wir wollten. Hans sefzle
des Vaters Zylinder cuf und rouchie eine Zigarre. Ich
entschloss mich fiirs Bergestelgen und baute éine Pyro-
mide qus Tisch, Fussbank und Stubl, seilte mich an,
erklomm den Gipfsl des Wdscheschranks, sah in den
Abgrund ‘und jodelte wvon Herzen, Wurde aber des
Hocheitzes bald ebenzo miide wie Hans selner echten
Brasil, deren Genuss er sich liebevaoller vorgestellf
hatte, Im Leben schmeckt halt nicht alles so, wie es
von weitem duftet, :

Ein neuer Plan reifte: Wir wellten Theater spielen
und plinderten den Fundus der Klelderschicnke, wo
der miitterliche Kimono und des Vaters Frack besonders
lockien. Hans schielte bald als Chinese, wahrend ich,
als Knirps in den schwarzen Wegen des Fracks ertrin-
kend, ein Pinguin zu sein behauplete. Doch derlei Ge-
flilgel gibe es nicht auf dem Theater, meinte Hons, kei-
nem war wohl in selner Verwandlung, und wir wolllien
doch mehr scheinsn als sein, Indessen scheiferie unser
mimischer Ehrgelz zur Houptsache an dem Umstand.
dass jegliches Publikum fehlte. (Fortsetzung folgt.)

!lGlﬁCk" in Massen Yon HERMANN KRAUSE

Im Sommer wor das Behelisheim gebaut werden, und
als sle einzogen, war es September, Die Astern blithten
im Garten.

Die lstzten Mobel hatten gerade thren Platz gefunden,
da kam die Mutter aufgeregt in die Stube gestiirzt.

«Glick ing Hausl» rief sie freudig und hielt den
rechten Zeigefinger starr in die Luft, «Glick ins Hous!
lch habe ein Marienkdaferchen gefunden |»

Tatsdchlich, oben quf ihrer Fingerspitze sass ein rotes
Marienkdferchen und putzte sich die Fiihler.

Die Tochter kam geloufen, um es zu bewundern, die:
beiden Jungens lisssen daven ab, den frischen Kitt cus:
den Fensterrahmen zu kratzen, — der Grossyater erhob:
sich aus seinem Ssssel, und sogar der Vater vergass:
minutenlang selne Arbeit an den lstzten Verschéne-
rungen und schoute cuf.

Alle freuten sich Uber das Kéferchen; denn wenn:
man in ein neuss Haus zieht, {s! man ein bisschen
aberglaubisch,

«5eht euch nur ja ver, dass ithr dem Tierchen nichis
tuts, warnte die Mutter, «=wer ein Marienkdferchen t6tet,
hat Unglick, Meine Urgrossmutter ist 96 Jahre lang
kerngesund gewesen: dao zertrat sie sines Tages verse-
hentlich ein Marienkéferchen, und ein halbes Jahr spéiter
war sie ot l»

«Als du diese Geschichle neulich bel Schulzens er-
zdhltest, war deine Urgrossmutter sogar 99 Jahre alf:
gewerden |» sagte der Vater.

«Bel Schulzes muss meon eben tibertreiben, wenn meomn
ihnen impenieren will | Die schneiden auch immer cufls.
verteldigte sich Mutter,

«Ach guck doch bloss, wie siiss [l]»

Das Marienkéferchen hatte derweil die Fligel ge-
laftet, kratzte sich nochmals den Kopf und schwirrte do--
von, Direkt guf das Kinn von Temte Ida los, die einge-
rahmt Uber dem Sofa hing.

Wer Tante Ida nicht néther kunnte, musste ennehmen,
dass sle eing feuerrote Warze am Kinn hatte, Das sah
nicht sehr Echén aus, aber niemand jagte das Marien-
kiferchen forl; denn an Tante Ida war chnehin nichi
mehr viel zu verderben.

Am andern Tag waren acht Marienk&lerchen dal

Die Mutter schlug die Hénde iiber dem Kopf zusam-
men vor soviel Glick und nohm sich ver, mal wisder
ein Los in der Lotterie zu spielen, und der Vater holte
ein dickes Naturkundebuch aus dem Schrank und las
alles noch, was darin tiber die Sippschalt der Kugelkater
stamd, Er erfubr zu ssinem Erstounen, dass es die
manniafaligsten Arten dieser Tierchen gab. Es gibt
einfarbige, gefleckie, gestreifte und punktierte, Die ge-
woéhnlichen waren rot mit zwei Punkten, aber die bes-
ger geslelllen brachien es bis qui 22 Punkte. Nachdem
der Vater so weil in seinem Studium gekemmen war
erhob er sich, ging pfeifend durchs Zimmer und ver-
suchte heimlich, ein Marienkaferchen zu fangen, chne
dass ez die Mutter merkte. Als er endlich eing hatte,
setzte er es behutsam cuf den Schreiblisch und zahlts
«dis Punkte nach. Es waren sicben |

Da léchelte der Vater zufrieden wvor sich hin, weil
res wenigstens keine gonz gewchnlichen Marienkdafer-
wchen waren, die thm das Glick ins Haus brachten.

Zm ndchsten Morgen wurde zum ersten Mal geheiz!
‘und gegen Mittag woren nach cberfléchlicher Schétzung
srund  siebzig: Maorienkéferchen in der Wohnung, Der
‘Grossvater begonn schon, nervos zusammenzufohren,
‘wenn er bless eins erblickte. Bevor er sich in seinem
iSessel niederliess, suchie er immer sorgfaltly das
[Polster ab. Er hatte némlich beschlossen, hundert Jahre
volt zu werden und wollte wegen eines so winzigen
"Tieres -nicht zwomnzlg Jahre wor dem Ziel die Waffen
giracken,
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Die Familie schlich nur noch im Zeltflupentempe durch
dle Béume, und die Teppiche wurden ir diesen Togen
sehr geschont, da thr buntss Muster eine vorziigliche
Tarnung fiir rot-gepunktete Kéferchen abgab.

Bald fand mon die Blester tiberall. In der Gardine,
in den Schrémken, in der Telefonmuschel, — Tante Ida
war vollig mit roten Warzen bersdt, und der Vater
fond scgar eins mit dreizehn Punkien in seineml Bup-
penteller, dos leider kurz nach disger Entdeckung ein-
ging, Im Anschluss doron gab es eine erregie Aus-
ainandersetzung, die damit endefe, dass der WVater, chne
Riicksicht auf sein gewochntes Mittagsechlafchen, scfort
nach Tisch in die Stadt gehen nfusste, um seine Lebens-
versicherung zu erhéhen, dis nach Ansicht der Mutter
vial zu niedrlg war, — —

Mit der Zeit liess die Ehrfurcht vor den Gliickshringem
sin wenig noch. Wenn die Kafer abends um die Lampe
schwirrten, fingen dis Kindsr sie ein und sperrten sie
in eine leere Zigarettenschachtel.

Auf ein schmetterndes Trompstensignal hin wurde
die Jagd abgebrochen. Dann zdhlte jeder seine Marien-
wifer-Punkte zusammen, und wer die meisten Punkls
hatte, hatle gewonnen.

Das war ein sehp schénes Spiel fir
abende.

Nur die Mutter sah es nicht gern, und die Kinder
mussten die Kéferchen nach Gebrauch sofort wisder
fliegen lassen.

Allméhlich bildete sich der Brauch heraus, dass jeder
Gast, der ins Haus kam, ein puar davon als Talismon
mit nach House nehmen durfte, aber sie blieban genau
so zahlreich wie vorher.

Der Vater wurde sogar einmal dabei ertappt, wis er
das Gliick mit vollen Hénden zum Fenster hinauswort,
— @s half alles nichis !

Der Crossvater wagte sich kaum noch zu rithren; die
Kinder stelllen das Spielen ein, und dos Essen kam
immer sine halbe Stunds spdter auf den Tisch, weil
die Mutter erst stmiliche Viecher cus der Kiiche enl-
fernen musste. 4

Da fasste sich Vater endlich ein Herz und brachte
cinen Wallensittich gus der Stodt mit

Es war sin sshr zahmes, hitbsches Tier, und alle
gewonnen fhn sehr gern. Nochdem er sich eingewohnt
hatte, ducfte er tdglich eiln padr Stunden seinen Katig
verlassen. Das sah allerliebst cus.

die lengen Herbst-

Tiere !

Der Sittich flog im Zimmer umher, dis Marienkdafer-
chen flogen 1m Zimmer umher, und bald gab es
keine mehr,

Ein halbes Jahr spiter flog der GSittich cus dem
offenen Fenster und kam nicht wieder. Nur ein poar
bunts Federn fand mon im Garten.

Es gab némlich sehr wiel Kalzen in der Nachbarschaft.

Die Kinder, der Vater und der Grosevater waren sehr
traurla, doch die Mutter blinzelte kaum.

«Dis musste ja so kommen |» sagte sie ernst, «Meine
Urgressmutier ist 98 Johr lang kerngesund gewesen,
da trat sie einmal versehentlich auf ein Marienkéaferchen
und nach einem halben Jahr war sie totls

«Beim alledletzten Mal ist sié aber nur 96 Jahr alt
geworden l» meinte der Vater

Dann sprachen sie nicht mehr ilber diese Angelsgen-

ohoimnisse wum den

Wale sind nicht nur die gréssten und schwersten,
sondern wohl cuch die 'am raschesten wachsenden
Erst in den letzten Johren konnie man {itherhaupt
nithere Einzelheiten der Fortpflanzung und des Wachs-
tums der Wale erforschen, und diese Forschung ist fir
manche Arten schon zu spat gekommen, denn sie sind
cusgestorben und ausgerctietl Der Walfang wird ia
heute ven allen seefchrenden Staaten bstrieben, denn
die Wale, die sozusogen lebendige, schwimmende Fett-
topfe sind, lefern die Grundstoffe fiir dle feltverarbei-
ten Industrie wvon der Margarineerzeugung bis zur
Seifenherstallung |

Da vor allem die sogenannten Bartenwale geradezu
riesige Ausmasse erreichen; his zu 30 und 32 m long
und iiber 100,000 kg schwer werden, hat maon immer
angenommen, doass ihr Weochsium ungemein langsam
verlgufen miisse und aqusgewachsene Wale schon minde-
stens 10 Jahre alt seln miissten. Die neuesten For-
schungen haben nun ergeben, dass dis jungen Tiere
mit geradezu phontosiischen Geschwindigkeit heran-
wachsen, Dia Lénge bei der Geburt beiragt allerdings
bei den grossen Walen schon 7 Meter! Etwa ein halbes
Jahr lang wird der junge Wal ven der Mutter gesdugt -
Es handelt sich ja bei den Wualen nicht um «Fisches,
sondern um im Meer lebende Saugetiers. Tiere solcher
Groésse und solchen Gewichts wéren quf dem Festland
véllio unmoglich, weil es ihnen nicht geldnge, ihr eige-
nes rlesiges Kérpergewicht vorwdrtszuschleppen, Wih-
rend der Stugezell kann der junge Wal bersits eine
Lémge von 15-16 Metern erreichen, In der ersten Lebens-

il
zesen -(Zgjcz/

zeit betrtigl das tagliche Limgenwachstum drel bis vier
Zentimeter, hier kann man alse buchstablich esin Tier
swachsen sehenls Noch eindrucksvoller aber ist die
Zunohme des Kérpergewichtes, das gich in 24 Stunden
um rund 100 kg vermehrt!

Schon mit etwa 2 Jahren ist der Bartenwal weit iiber
20 m lang und bis zu 60.000 kg schwer, Mit diesem
Aller wird er bereits foripflanzungsichig, Das weitere
Wachstum verléuft dann etwas longsamer, ist aber mit
etwa 10 Lebensjahren volllg abgeschlossen. Die Wale
ditrften allerdings zum Teil bedsutend diter werden,
nur nehmen sie domn an Grésse und Gewicht nicht mehr
zu, Fir den Walfong der Zukunft bestehen allerdings
nicht die besten Aussichten, weil die nordischen Ge-
hlate, die arktischen Mesre, durch ricksichtslesen Fang-
betrioh und Ausserachflassen aller Schonzeiten bereits
vollig frel won Walen sind. In den lelzten Jahren wer-
den dohsr immer stérker die Gebiete des siidlichen Eis-
meeres cufgesucht, wo wvorléufis noch grosse Herden
von Walen festgestellt wurden.

Die Nachkemmenschaft der Wale ist bel der Grosse
der Tiere selbsiversiémdlich eine geringe: Fost stets
wird nur ein Junges zur Welt gebracht, und Zwillinge
gehéren zu den gréssten Seltenheiten, Da die Tragzeit
der Wale fast eineinhalb johre betréat, kann mon in
der Regel nur mit einem Jungen aul je zwei Jahre
rechnen. Nur wenn die Wallémgerei mit dem Tempo der
Vermehrung dieser Riesentiere Schritt halt, kann es alsc
gelingen, die Wale vor dem Aussterben zu bewahren.

Heinz Scheibenpilug.
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in den ietzten Jahren erstellte Labora-
Pharmazie, Bakleriologie und Chemie bieten
einem bestgeschulten Mitarbeilerstab die Voraussetzung, die Erkennt-
| nisse von Forschung und Praxis in den Dienst der europiiischen Volks-
| gesundheit zu stellen. Das Ergebnid dieser GemeinschaftscArbeit sind die

ASTA-WERKE A.-G.

Chem. Fabr., BR.

Der Erfoig jeder Mehrlelstung wird
noch  gesteigert durch haushalten-
den Verbrauch der ‘erzeugien Giliter.
wenn deshalb niemand mehr kauoft,
als er brauchf, dann ‘werden nichi
wenige alles, sondern aile genug
erhalten. — Dies gilt ebenso fir
DARMOL, das auch heute in
steigendem Masse hergestellt wird.
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